ДОДАТОК 4
За результатом ознайомлення та з метою надання погодження з умовами проекту договору та істотними умовами, які будуть до нього включені за результатом прийняття пропозицій Учасника, Учасник повинен подати у складі своєї пропозиції, шляхом завантаження файлу(ів) у форматах доступних для відображення такого(их) електронного(их) документа(ів) (наприклад: *.doc, *.docx, *.pdf, *.jpg, *.jpeg), з дотриманням умов проекту договору, що викладені ниже:

ПРОЕКТ ДОГОВОРУ
купівлі-продажу
	с. Вишневе
	«___»____________ 2023 року

	(місце укладення договору)	
	(дата)



[bookmark: BM22][bookmark: BM23]Комунальне підприємство "Вишневе" Вишнівської селищної ради, в особі ______________________, що діє на підставі ________________ (далі – Покупець), з однієї сторони, і ____________________________________________ (найменування Учасника-переможця), в особі _____________________________________________ (посада, прізвище, ім'я та по батькові), що діє на підставі _________________________________ (найменування документа, номер, дата та інші необхідні реквізити) (далі – Продавець), з іншої сторони, разом - Сторони, уклали цей Договір з уахуванням вимог щодо проведення закупівлі у відповідності до вимог Постанови КМУ від 28 лютого 2022 р. № 169 (зі змінами),про таке:
I. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Продавець зобов'язується у 2023 році поставити Покупцеві Товар згідно коду ДК 021:2015 (CPV 2008) – 34220000-5 - Причепи, напівпричепи та пересувні контейнери (тракторний причеп) (далі – Товар), що зазначено в специфікації, яка додається до цього Договору і є його невід'ємною частиною, а Покупець – прийняти і оплатити визначений умовами даного Договору Товар.
1.2. Обсяги закупівлі товару, основних складових, складових комплектації товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків Покупця. 
II. ЯКІСТЬ ТОВАРІВ
2.1. Продавець гарантує якість, кількість та характеристики Товару та його складових, що постачаються згідно до специфікації, яка визначена умовами Договору.
2.2. Продавець повинен поставити Покупцеві Товар, якість якого відповідає чинним стандартам, або які зазначені у нормативній технічній документації виробника, а товар, який є частиною предмета закупівлі має відповідні сертифікати якості (відповідності).
2.3. Якщо протягом дії договору товар виявиться не належної якості або таким, що не відповідає умовам цього договору, Продавець зобов’язаний виконати відповідні дії щодо покращення якості предмета закупівлі протягом __ робочих днів, за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі. Всі витрати, пов’язані із заміною або неналежної якості несе Продавець.
2.4. Гарантії Продавця не розповсюджується на випадки недодержання правил зберігання, та експлуатації.
2.5. Гарантійний строк складає ___ (___прописом___)місяців або ___ (___прописом___) мотогодин, з дня постачання Товару.
2.6. Гарантійні зобов’язання:
2.6.1. Продавець забезпечує належну роботу (застосування, використання) Товару, втому числі його комплектуючих, протягом гарантійного строку, встановленого нормативно-правовими актами, нормативними документами чи договором.
2.6.2. Гарантійний строк на комплектуючі вироби Товару повинен бути не менший, ніж гарантійний строк на основний виріб, якщо інше не передбачено нормативно-правовими актами, нормативними документами чи договором.
2.6.3. Гарантійний строк зазначається в паспорті на продукцію чи в будь-якому іншому документі, що додається до продукції.
2.6.4. Для комплектуючих товару, споживчі властивості якої можуть з часом погіршуватися і становити небезпеку для життя, здоров’я, майна споживачів і навколишнього природного середовища, встановлюється строк придатності, який зазначається на етикетках, упаковці або в інших документах, що додаються до неї при продажу, і який вважається гарантійним строком.
2.6.5. Продаж товарів або складових, на яких строк придатності не зазначено або зазначено з порушенням вимог нормативних документів, а також товарів, строк придатності яких минув, забороняється.
2.6.6. Стосовно Товарів, на які гарантійні строки або строк придатності не встановлено, споживач має право пред’явити Продавцю відповідні вимоги, якщо недоліки було виявлено протягом двох років з моменту постачання таких Товарів.
2.6.7. У разі виявлення під час гарантійного строку невідповідності Товару встановленим цим Договором вимогам якості, Продавець своїми силами і засобами та за власні кошти зобов’язаний протягом ________ [вказати строк] календарних днів від дати пред’явлення Покупцем відповідної вимоги усунути недоліки або замінити Товар на Товар належної якості.
2.6.8. У випадку проведення гарантійного ремонту Продавцем, строк гарантії обчислюється заново, від дати введення обладнання або товар в цілому в експлуатацію після ремонту. На час гарантійного ремонту, на письмову вимогу Покупця, йому тимчасово надається аналогічний товар (підмінний).
2.6.9. При виконанні гарантійного ремонту гарантійний строк збільшується на час перебування Товару та/або його складових у ремонті. Зазначений час обчислюється від дня, коли споживач звернувся з вимогою про усунення недоліків.
2.6.10. Гарантійне зобов’язання припиняється на загальних підставах передбачених Цивільним кодексом України.
2.6.11. Гарантійне зобов’язання не припиняється у разі неможливості виконання такого зобов’язання з причини відсутності необхідних для його виконання матеріалів, комплектуючих або запасних частин.
III. ЦІНА ТА ЗАГАЛЬНА СУМА ДОГОВОРУ 
[bookmark: BM39]3.1. Вартість цього Договору становить _____________________ грн. (вказати цифрами та словами), у т.ч. ПДВ* _______ (вартість Договору визначається з урахуванням розділу V «Податок на додану вартість» Податкового кодексу України).
3.2. Ціна товару кожного найменування зазначається у специфікації, яка додається до договору і яка є його невід’ємною частиною.
3.3. Валютою Договору є гривня України. 
3.4. Сума цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою обох Сторін.
3.5. Сума за цього Договору включає вартість пакування (якщо таке передбачається при здійсненні постачання предмету закупівлі його складових частин або окремих частин), їх завантаження, доставки і розвантаження.
IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ 
[bookmark: BM45]4.1. Оплата за поставлений Товар Продавцем, проводиться за фактом отримання Покупцем такого Товару протягом 10 (десять) календарних днів з моменту отримання Товару.
4.2. Усі розрахунки за договором проводяться у безготівковій формі на підставі рахунків, Актів та видаткових накладних (на товар) згідно до специфікації на розрахунковий рахунок Постачальника.
4.3. У разі виникнення обставин, які унеможливлюють проведення оплати Покупцем протягом строку визначеного в п.4.1. Договору, Покупцем може бути застосовано право на відстрочку платежу протягом _______ календарних днів з наступного дня після завершення строку визначеного в п.4.1. Договору, без права на претензію з боку Постачальникащодо несвоєчасної оплати за поставлений Товар.
4.4. Джерело фінансування: місцевий бюджет та інші кошти залучені у встановленому законодавством порядку.
V. ПОСТАЧАННЯ ТОВАРУ
[bookmark: BM56]5.1. Строк виконання зобов’язань за Договором: 
5.1.1. Продавець повинен поставити та передати Товар Покупцю протягом __ (__________) календарних днів з дня отримання заявки від Покупця, але не пізніше 15 грудня 2023 року, якщо іншого строку не визначено згідно до умов договору, а в частині гарантійних зобов'язань – до повного виконання своїх зобов'язань Сторонами у відповідності до встановленого порядку розрахунків між Сторонами Договору.
5.1.2. Покупець протягом строку дії Договору висуває претензію на отримання Товару, що є предметом закупівлі даного Договору, у строк достатній для забезпечення поставки Товару Продавцем, з урахуванням обставин, які вливають на умови поставки або виготовлення Товару. У разі виникнення обставин, які не могли бути передбаченими Сторонами в момент укладання Договору, строк поставки та строк, протягом якого Покупець має право висувати претензію на отримання товару, може бути змінений, у разі обґрунтованого погодження таких змін обома Сторонами, яке викладається у вигляді додаткової угоди до даного Договору.
[bookmark: BM57][bookmark: BM58]5.2. Термін постачання товару(ів) може бути продовжено Сторонами за наявності об'єктивної причини умови продовження строку дії воєнного стану в Україні, який оголошено Указом Президента України від 24.02.2022 №64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні» та подовжено Указом Президента України від 14.03.2022 року №133/2022 «Про продовження строку дії воєнного стану в Україні», Указом Президента України № 341/2022 від 17.05.2022 року «Про продовження строку дії воєнного стану в Україні», Указом Президента України 573/2022 від 12.08.2022 року «Про продовження строку дії воєнного стану в Україні», Указом Президента України 757/2022 від 07.11.2022 року «Про продовження строку дії воєнного стану в Україні», Указом Президента України 58/2023 від 06.02.2023 року «Про продовження строку дії воєнного стану в Україні, Указом Президента України 254/2023 від 01.05.2023 року «Про продовження строку дії воєнного стану в Україні» та Указом Президента України 451/2023 від 26.07.2023 року «Про продовження строку дії воєнного стану в Україні».
5.3. Зобов'язання Продавця щодо поставки постачання товару(ів) вважаються виконаними у повному обсязі з моменту передачі товару у власність Покупця за адресою, визначеною у заявці Покупця.
5.4. Місце постачання товару: Дніпропетровська обл., смт Вишневе, вул.Центральна, 47або інше що визначено в заявці на отримання Товару, але в будь-якому випадку на відстані не більше ніж 50 км від місця розташування Покупця.
5.5. Покупець має право пред'явити претензію Продавцю по кількості та якості товару та / або щодо строку постачання товару та / або умов виконання гарантійного обслуговування впродовж дії даного Договору.
5.6. Претензія готується і подається у письмовій формі і пред'являється Продавцю, по кількості – у день прийому-передачі товару, по якості – в будь-який момент впродовж дії даного Договору.
5.7. Набуття права власності Покупця на предмет закупівлі наступає при виконанні усіх умов, що фактично підтверджують таке право, а саме: фактичної оплати Покупцем товару, що є предметом закупівлі, в повному обсязі Продавцю та в момент зарахуванням коштів на рахунок Продавця, та за наявності товару у розпорядженні Покупця за його адресою, або іншого місця доставки, що визначалось у заявці на отримання Товару.
VI. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
[bookmark: BM62]6.1. Покупець зобов'язаний:
[bookmark: BM63]6.1.1. Приймати поставлений Товар, у разі дотримання відповідності якісних умов предмету закупівлі Продавцем та відповідності визначених технічних характеристик.
[bookmark: BM64]6.1.2. Висувати претензію на отримання товару, що є предметом закупівлі у строки та на умовах викладених у даному Договорі. Претензія на отримання товару готується у вигляді заявки.
6.1.3. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений(і) товар(и);
6.1.4. Провести передпродажну підготовку (сервісне або технічне обслуговування), за рахунок Продавця до моменту передачі у власність Покупця.
6.1.5. У разі виникнення об’єктивних причин, які унеможливлюють здійснення Продавцем постачання Товару за зазначеною у заявці Покупцем адресою, надіслати Продавцю повідомлення із вимогою безоплатного збереження Товару на строк, що не перевищує 1 (один) рік. В такому випадку Покупець ініціює укладення договору із Продавцем на зберігання Товару, що є предметом закупівлі даного Договору;
6.1.6. Оприлюднює в електронній системі закупівель разом із звітом про виконання Договору про закупівлю калькуляцію собівартості товару(ів), що є предметом закупівлі.
[bookmark: BM66]6.2. Покупець має право:
[bookmark: BM67][bookmark: BM71][bookmark: BM72]6.2.1. достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, повідомивши про це його у місячний строк; 
[bookmark: bookmark_id_1hmsyys]6.2.2. контролювати постачання товару у строки, встановлені цим Договором; 
[bookmark: bookmark_id_41mghml]6.2.3. зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору;
[bookmark: bookmark_id_2grqrue]6.2.4. повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів, зазначених у пункті 4.2 розділу IV цього Договору (відсутність печатки, підписів тощо); 
6.2.6. за ініціативи Постачальника, погоджувати збільшення ціни за одиницю товару, у разі якщо підвищення ціни за одиницю має фінансове та економічне обґрунтування, та не перевищує середній рівень споживчих цін в регіоні у відповідний період;
6.2.7. не приймати товар(и), що є складовою предмета закупівлі, без надання від Постачальника фактичної калькуляції собівартості товару(ів), якщо такий товар включений до Переліку товарів із підтвердженим ступенем локалізації.
6.3. Продавець зобов'язаний:
[bookmark: BM73]6.3.1. Забезпечити постачання товару(ів) у строки, встановлені цим Договором;
[bookmark: BM74]6.3.2. Забезпечити постачання товару(ів), якість яких відповідає умовам, установленим розділом II цього Договору.
6.3.3. Забезпечувати гарантійний сервісв межах та на умовах визначених даним Договором без додаткових витрат Покупця на таке обслуговування.
6.3.4. Забезпечувати післягарантійний ремонт та сервіс в межах та на умовах, що буде погоджено між Продавцем та Покупцем в окремому порядку.
6.3.5. Надавати усі необхідні документи, необхідні для реєстрації транспортного засобу, та сприяти у проведенні реєстрації транспортного засобу в ТСЦ МВС України та/або інших державних органах, якщо це передбачено вимогами чинного законодавства України в момент передачі Товару Покупцеві.
6.3.6. Здійснювати безоплатне збереження Товару на строк, що не перевищує 1 (один) рік від моменту отримання відповідного повідомлення від Покупця, у разі отримання від Покупця відповідного повідомлення.
6.3.4. здійснювати виконання умов Договору за цінами на товари(ів), що є складовою частиною предмета даного Договору, що визначені сторонами в день отримання товару(ів); 
6.3.5. одночасно з передачею товару(ів) надати Замовнику підготовлену виробником(ами) товару(ів) фактичну калькуляцію собівартості товару(ів), якщо такий товар включений до Переліку товарів із підтвердженим ступенем локалізації (згідно вимог постанови КМУ від 2.08.2022 №861).
[bookmark: BM75][bookmark: BM76]6.4. Продавець має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар;
[bookmark: BM78]6.4.2. На дострокове виконання зобов’язань в частині виконання своїх зобов’язань за даним Договором, у разі отримання письмового погодженням на те від Покупця;
[bookmark: BM79][bookmark: BM80]6.4.3. Погоджувати зменшення ціни за одиницю Товару(ів), у разі якщо рівень ціни за одиницю, відносно характеристик товару(ів), його умов поставки та інших витрат, пов’язаних із постачанням аналогічного(их) Товару(ів) на відповідному ринку має фінансове та економічне обґрунтування.
6.4.4. Погоджувати збільшення ціни за одиницю Товару(ів) або його складових частин, у разі якщо підвищення ціни за одиницю Товару(ів) має фінансове та економічне обґрунтування, та не перевищує середній рівень споживчих цін в регіоні у відповідний період.
6.4.5. У разі невиконання зобов'язань Покупця Продавець має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Покупця не пізніше ніж за 30 днів.
[bookmark: BM82]VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. Уразі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством та цим Договором. 
7.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань при закупівлі товарів за бюджетні кошти Продавець сплачує Покупцю штрафні санкції:
7.2.1. пеню у розмірі ___ % (___________________ відсотків) від суми не отриманого Товару за кожний день затримки.
7.2.2. неустойку у розмірі ___ % (___________________ відсотків) від суми не отриманих товарів за кожний день затримки виконання гарантійних зобов’язань за Договором.
[bookmark: BM83]7.3. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за цим Договором третім особам без письмової згоди на те іншої Сторони.
7.4. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України.
VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
[bookmark: BM87]8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо). 
[bookmark: BM88]8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 5 днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. 
[bookmark: BM89]8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України (м.Київ).
[bookmark: BM91]8.4. Уразі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. 
IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
[bookmark: BM93]9.1. Усі спори та розбіжності, які виникли впродовж терміну дії Договору, вирішуються Сторонами шляхом переговорів.
9.2. Спірні питання, з яких Сторони не дійшли згоди шляхом переговорів, розв’язуються у відповідності до законодавства України.
X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ 
[bookmark: BM99]10.1. Цей Договір набирає чинності з дня його підписання і діє до 31.12.2023 року, але в частині виконання гарантійних зобов’язань - до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за ним.
10.1.1. Продовження строку дії Договору та виконання зобов’язань щодо передання Товару можливе у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження та за умови підписання Сторонами відповідних змін до Договору.
[bookmark: BM101]10.2. Цей Договір вступає в силу з моменту його підписання Сторонами.
10.3. Дія Договору припиняється:
- 31.12.2023 р., якщо іншого строку не встановлено умовами Договору або за результатом внесення змін доДоговору;
- достроково за згодою Сторін, у строк визначений Сторонами в установленому даним Договором порядку;
- з інших підстав, передбачених чинним законодавством України та умовами цього Договору.
XI. ІНШІ УМОВИ 
11.1. Умови Договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань сторонами у повному обсязі, крім випадків передбачених Законом України «Про публічні закупівлі». 
11.2. Продавець є платником податку на _______________________.
11.3. Усі зміни та доповнення до Договору, а також його дострокове розірвання за згодою сторін є чинним лише у тому випадку, якщо оформлені письмово у вигляді додаткових угод, які підписуються обома Сторонами. Усі додаткові угоди є невід’ємними частинами Договору.
11.4. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за цим Договором третім особам без письмової згоди іншої Сторони.
11.5. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
11.6. Цей Договір складено у двох оригінальних примірниках, по одному для кожної зі Сторін, які мають рівну юридичну силу.
11.7. Невід'ємною частиною цього Договору є специфікація.
11.8. Термін дії договору може продовжуватися на строк, достатній для виконання зобов’язань щодо передачі Товару, у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Покупця, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю.
11.9. Порядок змін умов Договору: 
11.9.1. Будь-яка Сторона, яка ініціює пропозицію внесення змін до умов Договору надсилає інші Стороні лист із описом таких змін, які пропонуються та проект додаткової угоди, якою передбачено зміни до положень останньої редакції Договору.
11.9.2. Пропозиція внесення змін до умов Договору надсилається у письмовому вигляді поштовим зв’язком за контактними даними, які визначені умовами Договору. Пропозиція супроводжується проектом додаткової угоди за підписом уповноваженої особи Сторони, якою надана така пропозиція, із описом змін до умов Договору.
11.9.2.1. Пропозиція внесення змін до умов Договору може надаватись будь-якою Стороною засобами електронного зв’язку із обов’язковим направленням у найкоротші строки інші Стороні оригіналу примірника у паперовому вигляді. Перебіг строку розгляду пропозиції починається з дня отримання екземпляру наданому у паперовому вигляді. 
11.9.3. Сторона, яка отримала пропозицію внесення змін до умов Договору, протягом двох робочих днів з дня її отримання розглядає надану пропозицію та проект додаткової угоди та повідомляє іншу Сторону про результат розгляду такої пропозиції. У повідомленні може зазначатись підстави або обґрунтування, які вплинули на відмову у прийнятті пропозиції щодо внесення змін до умов Договору.
11.9.4. У разі прийняття пропозиції щодо внесення змін до умов Договору Стороною, яка отримала таку пропозицію, уповноваженою особою такої Сторони укладається додаткова угода в погодженій обома Сторонами редакції в двох автентичних екземплярах та направляється протягом 3 робочих днів з дня її вкладання інші Стороні.
11.9.5. У разі, якщо Стороною, яка отримала пропозицію щодо внесення змін до умов Договору, приймається пропозиція не в цілому, або пропонуються зміни до наданої пропозиції, протягом двох робочих днів з дня отримання пропозиції, такою Стороною направляється відповідне повідомлення із переліком (або описом) пропонуємих змін. Розгляд такого повідомлення іншою Стороною відбувається на умовах та у порядку визначеному п.11.4.3 Договору.
11.9.6. У разі якщо Сторона, якій направляється пропозиція щодо внесення змін до умов Договору, не повідомляє іншій Стороні про результат розгляду такої пропозиції, або відповідь про прийняття пропозиції укласти договір одержано із запізненням, Сторона, яка надіслала пропозицію, звільняється від зобов'язань, які стосуються переліку пропонуємих змін.
XII. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
12.1. Невід'ємною частиною цього Договору є специфікація, додаткові угоди до цього Договору, якщо вони підписані протягом строку дії обома сторонами договору.
12.2. Усі зміни та доповнення до Договору, а також його дострокове розірвання за згодою сторін є чинним лише у тому випадку, якщо оформлені письмово у вигляді додаткових угод, які підписуються обома Сторонами. Усі додаткові угоди є невід’ємними частинами Договору. 
[bookmark: BM107][bookmark: BM108]XIII. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН
	ПОКУПЕЦЬ:
	ПРОДАВЕЦЬ:

	Комунальне підприємство "Вишневе" Вишнівської селищної ради
адреса: вул. Степова, 57, с.Вишневе, Дніпропетровська область, 52151
код ЄДРПОУ - 36722681
тел.: +380969931088, e-mail: kpvisneve@ukr.net
IBAN -   

	

	__________________ / ________________
	__________________ / ________________

	МП                       ПІП
	МП                       ПІП


______________ 
* вартість визначається з поміткою «з ПДВ» або «у т.ч. ПДВ» у тому випадку, якшо Продавець є платником податку на додану вартість.

Додаток 1 
до Договору купівлі-продажу №_____
від "_____" ________________ 20___р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ
Таблиця 1
	№
п/п
	НАЙМЕНУВАННЯ
товару
	країна походження
	одиниця виміру
	к-сть
	ЦІНА 
за одиницю, 
грн.

	ДК 021:2015 (CPV 2008) – 34220000-5 - Причепи, напівпричепи та пересувні контейнери (тракторний причеп)

	1.
	
	
	
	
	



	в т.ч. ПДВ, грн.
	

	ВСЬОГО, з ПДВ*:
	



Таблиця 2
	НАЙМЕНУВАННЯ ПОКАЗНИКА
	ХАРАКТЕРИСТИКИ ТОВАРУ

	
	



Додаткові гарантійні зобов’язання:


	ПОКУПЕЦЬ:
	ПРОДАВЕЦЬ:

	Комунальне підприємство "Вишневе" Вишнівської селищної ради
адреса: вул. Степова, 57 , с. Вишневе,Дніпропетровська область, 52151
код ЄДРПОУ - 36722681
тел.: +380969931088

	

	__________________ / ________________
	__________________ / ________________

	МП                       ПІП
	МП                       ПІП








______________ 
* вартість визначається з поміткою «з ПДВ» або «у т.ч. ПДВ» у тому випадку, якшо Продавець є платником податку на додану вартість.

